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UWAGA! 
 

 
UŻYWAJ TYLKO CZYSTEJ, SUCHEJ, ORYGINALNEJ, 
WYSOKIEJ JAKOŚCI AMUNICJI KOMERCYJNEJ, która jest 
odpowiednia do kalibru Twojej broni palnej. Son Of Gun nie 
dopuszcza używania amunicji elaborowanej, ponieważ może 
ona spowodować poważne uszkodzenia ciała i/lub karabinu. 
Używanie wadliwej amunicji grozi śmiercią. 

 
 

UWAGA! 
 

 
PRZED ZAŁADOWANIEM I ODDANIEM STRZAŁU NALEŻY 
UWAŻNIE PRZECZYTAĆ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ, KTÓRA 
ZAWIERA PODSTAWOWE PORADY DOTYCZĄCE 
PRAWIDŁOWEJ OBSŁUGI I FUNKCJONOWANI 
KARABINKÓW SOG AR-15. 
 
 
JEŚLI BROŃ PALNA JEST NIEDBALE LUB NIEWŁAŚCIWIE 
UŻYWANA, MOŻE DOJŚĆ DO NIEZAMIERZONEGO 
WYSTRZAŁU, KTÓRY MOŻE SPOWODOWAĆ OBRAŻENIA, 
ŚMIERĆ LUB USZKODZENIE MIENIA. 
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SON OF GUN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA 
OBRAŻENIA, ŚMIERĆ, LUB USZKODZENIE MIENIA 
WYNIKAJĄCE Z CELOWEGO LUB PRZYPADKOWEGO 
UŻYCIA/ODPALENIA BRONI, LUB Z JEJ DZIAŁANIA, GDY 
JEST UŻYWANA DO CELÓW LUB PODDAWANA DZIAŁANIU, 
DO KTÓRYCH NIE ZOSTAŁA ZAPROJEKTOWANA. SON OF 
GUN NIE BĘDZIE HONOROWAĆ ROSZCZEŃ 
DOTYCZĄCYCH TEJ BRONI, KTÓRE WYNIKAJĄ Z 
NIEDBAŁEGO LUB NIEWŁAŚCIWEGO OBCHODZENIA SIĘ Z 
NIĄ, NIEAUTORYZOWANEJ NAPRAWY LUB WYMIANY 
CZĘŚCI POZA SERWISEM.  
 
SON OF GUN NIE BĘDZIE HONOROWAĆ ROSZCZEŃ 
DOTYCZĄCYCH TEJ BRONI PALNEJ Z JAKIEGOKOLWIEK 
POWODU LUB PRZYCZYNY, JEŚLI TAKIE ROSZCZENIA SĄ 
ZGŁASZANE PRZEZ DRUGIEGO LUB KOLEJNEGO 
WŁAŚCICIELA. 
 

BEZPIECZEŃSTWO UŻYTKOWANIA 
 

• ZAWSZE obsługuj i traktuj swoją broń tak, jakby był 
załadowany. 

• Zawsze trzymaj karabinek skierowany w bezpiecznym 
kierunku. 

• Nigdy nie kieruj broni palnej w kierunku innym niż 
kulochwyt. 

• NIGDY nie trzymaj palca na spuście, dopóki nie wycelujesz 
w cel i nie będziesz gotowy do strzału. 
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• Zawsze ustaw bezpiecznik broni w pozycji "SAFE", 
zwłaszcza gdy broń jest załadowana i odbezpieczona, aż 
do momentu, gdy będziesz gotowy do strzału. 

• Zawsze trzymaj i noś broń palną z pustą komorą, aż do  
momentu zamiaru oddania strzału, tak aby broń palna nie 
mogła  zostać przypadkowo wystrzelona. 

• Broń palna powinna być rozładowana, gdy nie jest 
używana. Przed oddaniem strzału należy upewnić się co do 
celu i punktu oparcia.  

• Zawsze używaj ochrony słuchu i oczu podczas strzelania. 
• Przed przystąpieniem do strzelania należy upewnić się, że 

lufa jest wolna od przeszkód, w tym od nadmiaru oleju, 
smaru, środków czyszczących itp. 

• Używaj tylko oryginalne, wysokiej jakości fabrycznie 
załadowanej amunicji w dobrym stanie. SOG nie zgadza się 
na używanie amunicji elaborowanej. 

• Nie należy przerabiać ani modyfikować broni palnej. 
• Nie należy zmieniać siły naciągu spustu broni palnej, 

ponieważ zmiany siły naciągu spustu mogą wpłynąć na 
działanie zamka i spowodować przypadkowe wystrzelenie. 

• Broń palną i amunicję należy przechowywać oddzielnie i 
poza zasięgiem dzieci. 
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OSTRZEŻENIE! 
 

 
PO NACIŚNIĘCIU SPUSTU MUSISZ SPODZIEWAĆ SIĘ, ŻE 
BROŃ PALNA WYSTRZELI I MUSISZ WZIĄĆ PEŁNĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚĆ ZA JEJ ŚWIADOME UŻYCIE. TWOJA 
OSTROŻNOŚĆ MOŻE ZAPOBIEC PRZYPADKOWEMU 
WYSTRZAŁOWI, A TYM SAMYM UNIKNIESZ 
PRZYPADKOWYCH OBRAŻEŃ I ŚMIERCI. 
 
 
 
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI DOTYCZĄCE CZYSZCZENIA I 

PRZECHOWYWANIA 
 
 
ZAWSZE UPEWNIJ SIĘ, ŻE TWOJA BROŃ JEST 
ROZŁADOWANA PRZED CZYSZCZENIEM I 
PRZECHOWYWANIEM. 
 
ZAWSZE PRZECHOWUJ BROŃ PALNĄ I AMUNICJĘ W 
ODDZIELNYM, ZAMKNIĘTYM SCHOWKU, POZA ZASIĘGIEM 
I WZROKIEM DZIECI I OSÓB NIEUPRZYWILEJOWANYCH. 
ZAPOBIEGAJ RYZYKU ŁATWEGO DOSTĘPU DO BRONI 
PALNEJ I AMUNICJI! 
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CZYSZCZENIE KARABINU 
 
 

UWAGA! 
 

ZANIM ZACZNIESZ CZYSZCZENIE BRONI 
 

• SPRAWDŹ, CZY KARABIN JEST ROZŁADOWANY. 
• WYJMIJ MAGAZYNEK 
• ZABLOKOWAĆ SUWADŁO ZAMKA W TYLNYM      

POŁOŻENIU 
• WIZUALNIE I FIZYCZNIE SPRAWDŹ KOMORĘ 

NABOJOWĄ 
• SKIERUJ WYLOT LUFY W BEZPIECZNYM KIERUNKU, 

ZWOLNIJ RYGIEL I USTAW KARABIN W TRYBIE 
"BEZPIECZNYM". 
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INSPEKCJA KOMORY 
 

1. Pociągnąć za uchwyt 
przeładowania i zablokuj 
zamek w tylnym 
położeniu. 

 
 
 
 
 
 
 
 

2. Sprawdzić wzrokowo 
komorę nabojową. Jeśli w 
komorze znajduje się 
nabój, rozładuj 
bezpiecznie broń. 
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ROZKŁADANIE KARABINU 

 
1. Popchnij palcem tylny 

sworzeń od lewej do 
prawej strony karabinu. 
Jeśli okaże się to zbyt 
trudne, użyj narzędzia, 
które nie uszkodzi broni. 
Popchnij sworzeń, aż 
zostanie wysunięty z 
komory spustowej. 

 
2. Otwórz komorę zamkową 

(upper), oddzielając go od 
komory spustowej (lower). 

 
 
 
 
 
 

3. Wyciągnąć rączkę 
przeładowania na ok. 10 
cm. 
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4. Wyciągnij delikatnie 
zamek, a następnie 
wyciągnij rączkę 
przeładowania, kierując w 
dół – komory spustowej. 

 
 
 
 
 

5. Wybij przedni pin 
mocujący od lewej do 
prawej strony karabinu. 
Pin przedni nie wychodzi 
całkowicie, posiada 
system blokujący. Pin 
przedni najłatwiej wybić 
delikatnym narzędziem, 
aby nie uszkodzić powłoki 
karabinu. 
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ROZKŁADANIE I CZYSZCZENIE ZESPOŁU SUWADŁA I 
ZAMKA. 

 
1. Usuń sworzeń 

zabezpieczający z 
suwadła zamka. 

 
 
 
 
 
 
 

2. Pociągnij czoło zamka do 
przodu suwadła. 

 
 
 
 
 
 
 
 

3. Z tyłu suwadła wysuń 
delikatnie iglicę. 
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4. Cofnij czoło zamka 
maksymalnie to tyłu 
suwadła. 

 
 
 
 
 
 
 

5. Obróć rygiel w czole 
zamka o 90 stopni. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. Wyciągnij rygiel z czoła 
zamka. 
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7. Wyciągnij czoło zamka z 
suwadła. 

 
8. Wyczyść nagar z czoła 

zamka narzędziem lub 
szczotką miedzianą. 

 
 
 
 
 
 
UWAGA! 
Przy ponownym składaniu zespołu 
zamkowego po jego uprzednim 
czyszczeniu, Zwróć uwagę na 
osadzenie czoła zamka w suwadle. 
 
Pazur wyciągu musi wskazywać 
godzinę 10 względem suwadła 
zamka, w przeciwnym wypadku nie 
da się wsadzić ponownie rygla w 
czoło zamka. 
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CZYSZCZENIE LUFY 

 
UWAGA! 

SPRAWDZ CZY BROŃ JEST ROZŁADOWANA! 

 
1. Rozebrać do czyszczenia w sposób opisany 

wcześniej. Górną część broni. Upper wraz z lufą. 
Osadź z imadle przeznaczonym do czyszczenia broni. 
Uwaga: Unikaj kontaktu wyciora czyszczącego z 
koroną lufy, gdyż powstałe w ten sposób zadziory, 
rysy i uszkodzenia znacznie obniży celność broni. 

2. Używaj bawełnianą tkaninę czyszczącą lub czopy 
nakręcane na koniec wyciora. Delikatnym ruchem 
przeczyść całą długość lufy aż do komory nabojowej. 
Używaj renomowanych środków czyszczących na 
bazie oleju. 

3. Czyść lufę tak długo, aż bawełna nie będzie 
wykazywała zabrudzeń. 

4. Lufa powinna być delikatnie naoliwiona ale nie 
wilgotna lub zalana środkami czyszczącymi. 
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CZYSCZENIE  KOMORY ZAMKOWEJ (UPPERA) 

 

 
1. Używaj szczotki przeznaczonej do czyszczenia 

komory zamkowej (uppera) karabinu. Nie używaj 
szczotek drucianych, które mogą zniszczyć powłoki na 
aluminium. 

2. Komora powinna być nasmarowana, ale nie wilgotna. 
Nadmiar środków smarujących do broni zbierz czystą 
szmatką. 

 
 

UWAGA! 
 
 
Jeśli dokonasz nieautoryzowanych zmian w konstrukcji broni lub 
użyjesz nieautoryzowanych części, SON OF GUN nie ponosi 
odpowiedzialności za funkcjonowanie karabinu i gwarancja 
może zostać unieważniona. 
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ELEMENTY GRUPY ZAMKOWEJ AR-15 

 

 
 
 
 
 
 
 



 
16 SOG AR-15 INSTRUKCJA OBSŁUGI / BEZPIECZEŃSTWA 

 

UPPER SOG AR-15 

 
LOWER SOG AR-15 



 
17 SOG AR-15 INSTRUKCJA OBSŁUGI / BEZPIECZEŃSTWA 

 

WARUNKI GWARANCJI 
 

Producent udziela pierwotnemu nabywcy Broni (Nabywca) niniejszej gwarancji na poniższych 

warunkach:  

1. Producent zobowiązuje się, na swój koszt, przeprowadzić naprawę lub wymienić na nowe 

wszystkie główne zespoły Broni za wyłączeniem części podlegających zużyciu 

eksploatacyjnemu, w przypadku wystąpienia i stwierdzenia niesprawności 

spowodowanych wadami materiałowymi oraz błędami wykonawstwa. 

2. Czas wykonania usługi gwarancyjnej uzależniony jest od dostępności części zamiennych i 

po przeprowadzeniu diagnostyki usterki Nabywca zostanie w terminie 14 dni roboczych 

poinformowana o terminie wykonania naprawy.  

3. Zastrzega się możliwość wydłużonego terminu naprawy w przypadku braku dostępności 

części zamiennych wynikającego z przyczyn niezależnych od Producenta.  

4. Koszt dostarczenia i odbioru Broni do i z punktu serwisowego obciąża Nabywcę, chyba że 

strony odmiennie ustalą, co zostanie potwierdzone na piśmie. 

5. Niniejsza gwarancja zostaje udzielona na 24 miesiące licząc od daty nabycia, z 

zastrzeżeniem, iż w przypadku profesjonalnego użycia Broni takiego jak, np. szkolenia 

strzeleckie ogranicza się czas trwania gwarancji do 12 miesięcy. 

6. Producent nie ponosi odpowiedzialności gwarancyjnej w przypadku: 

a. naruszenia zasad eksploatacji Broni opisanych w instrukcji obsługi w szczególności 

zasad jej konserwacji oraz użytkowania, w szczególności: 

i. korzystania przy eksploatacji Broni z amunicji uszkodzonej, wybrakowanej 

lub elaborowanej, bądź też niespełniającej wymagań technicznych 

opisanych w instrukcji użytkowania Broni; 

ii. braku serwisowania Broni zgodnie z zaleceniami Producenta; 

iii. nieprawidłowego składania lub rozkładania Broni – tj. w sposób niezgodny 

z instrukcją obsługi Broni; 

b. dokonania przeróbek (modyfikacji) istotnych elementów Broni, co może mieć 

bezpośredni wpływ na bezpieczeństwo użytkowania Broni ; 

c. przechowywania Broni w sposób nieprawidłowy naruszający jej elementy 

konstrukcyjne;  

d. dokonywania naprawy Broni przez osoby/podmioty nieupoważnione, w 

szczególności nieposiadające odpowiednich certyfikatów.  
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7. Nabywca zobowiązany jest zgłosić wadę Broni do punktu sprzedaży lub bezpośrednio do 

producenta  serwis@son-of-gun.com (wskazanego w niniejszej gwarancji) niezwłocznie, 

przy czym nie później w ciągu 5 (pięciu) dni roboczych od daty jej pojawienia się usterki.  

8. Prawo do dysponowania i korzystania z praw i obowiązków wynikających z niniejszej 

gwarancji posiada wyłącznie właściciel Broni, bez prawa przekazywania ich jakiejkolwiek 

osobie trzeciej. 

9. Wykonywanie jakichkolwiek zmian w konstrukcji broni, a szczególnie w jego systemach 

zabezpieczeń oraz posługiwanie się bronią o samodzielnie zmienionej konstrukcji jest 

kategorycznie zabronione również ze względu na zagrożenie życia lub zdrowia. Producent 

nie bierze żadnej odpowiedzialności za konsekwencje postępowania nabywcy broni w 

takim przypadku. 

10. W czasie obowiązywania gwarancji obowiązują wyłącznie jej warunki i nie mogą być 

zastosowane do jej treści i interpretacji żadne inne przepisy i zwyczaje handlowe.  

11. Gwarancja wobec konsumenta nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień 

kupującego wynikających z przepisów prawa powszechnie obowiązującego. 

 

Producent wskazuje, iż zdjęcie plomby z Broni oznacza zapoznanie się przez Nabywcę z 

treścią instrukcji obsługi broni i treścią niniejszej gwarancji – stanowiącej integralną część 

instrukcji obsługi Broni i akceptację jej warunków.  

 

Nabywca jest bezwzględnie zobowiązany, przed przystąpieniem do eksploatowania 

broni, do dokładnego zapoznania się z instrukcją obsługi oraz przestrzegania zasad 

bezpieczeństwa posługiwania się Bronią, pod rygorem utraty wszelkiej odpowiedzialności 

ze strony Producenta i punktu sprzedaży.  
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